SAPPHO ES PHAON.

Szamtalanok a vonatkozasok az 6-kor irdinal arra a roman-
tikus szerelmi viszonyra, mely allitélag Sapphé és Phaon kozott
fenailott volna. Ki akarom mutatni, hogy Phaon mythologiai alak
8 hogy a rola és Sappnorol elmondott torténetkék csak Ggy a go-
rogok élénk phantasiajanak sztileményei, mint mas a né-kolté élete
rajzaban talalhaté adatok.

Maga Sapph6 fenmaradt toredékeiben nem emliti Phaont.
Ep oly kevéssé talaljuk e nevet Suidasnal s. v. XaTr'w. Ugyancsak
Suidas egy masik Sapphérol (1 alabb) ezt mondja: 2arapa>, Aeagia
sx MitoXTjvTjs, ~aXtpta* a>T7] S* Ip<6ta 4>aiovo? tod MiToXTjvaioo sx to>
Asuxatoo xaxerovtidosv saonijv* ttvéi ok xal tadnqc stvat Xopix”v avé-
7peR3av irolYjatv; azaz : « Sapphd, Lesbos Mitylene nev(i varosabél, —
né-zenész. O a mitylenei Phaon irant taplalt szerelme miatt a
Leukas szirijérél belevetette magéat a tengerbe. Némelyek ennek a
Sapphonak is lyrai kélteményeket tulajdonitanak. « Latjuk tehat,
hogy Suidas a Phaon-féle mesét nem a né-kéltének, hanem egy
masik Sapphonak rovasara emliti. Ugyanily moédon nyilatkozik
Suidas masutt s. v. <Péow: rpaaiv siri tav speo|Jiilov xai oTcsplj amw*
zab yap 4>&\0? spaoiHjvai gpaat oov noWoic, xal Xar™0), oo tifiv zoir™
rpiav, &XXa AsafKav* xai azorrf/avoooav pttpat éaor/jv &co  Asuxaso?
-érpa?; azaz : Phaon névvel illetik a szerelmeseket és kevély em-
bereket. Azt mondjak ugyanis, hogy Phaonba tébbek kézt belesze-
retett Sapph¢ is, de nem a n6-koltd, hanem a lesbosi. Ez volt, aki
belevetette magat a tengerbe a leukasi szirtrél.# (Ugyanigy
Apostol. 20, 15). Mindebbél kivilaglik, hogy mar a kezdetlegesen
biralé Suidas se merte a ng-kdltének tulajdonitani e mesét.

De kisérjuk visszafelé ez érdekes monda szalait.

Aelianusndl és Athenaeusnal, (kik korulbel6l egy id6ben él-
tek) szintén talalunk targyunkra vonatkoz6 adatokat. Amaz (Var.
Hist. XII, 18) azt mondja, hogy Phaon mesés szépségl volt —
ami kdzmondassé is valt (v. 6. Luk. Imag. 2) — és hogy ezért sze-
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106 FINACZY ERNO.

rették 6t annyira az 6sszes mitylenei asszonyok. Ta-ye tir'v teXeutaia
ateo(pépf] jior/sGtov 8Xo0%, igy végzi Aelianus, azaz: «végre is ha-
zassagtorésen rajtakaptak és megolték.* Athenaeusnal(XIll, 596)
Phaon Sapphé kedveseként szerepel.

A Kr. u. els§ szazadba esik Plinius maior és Martialis mGko-
dése. Mindketténél Sapphé szerelme Phaon irant elfogadott tény.
Plin N. H. XXII, 9 &z ,erynge' nev( novényrdl szol, s emliti, hogy
szerelmi varazser6 van benne. «0b hoc et Phaonem Lesbium di-
lectum a Sappho.» Martialis pedig (X, 35.) igy szélitja meg a n6-
koltot : '

Hac] condiscipula vei hac magistra
Esses doctior et pudica, Sappho.

Séd tecum pariter simulque visam
Dunis Sulpiciam Phaon amaret.

Azaz: Ha Phdon megléatja Sulpiciat, elfeledi Sapphdt s amazt
valasztja kedvesének.

Kévetkeznék az Ovidiusnak tulajdonitott XV. szamu Heroida.
Tdbb, mint valészind, hogy e levél nem Ovidiustél valé, hanem
hogy kés6bbi gyartmany. Miné id6be tehetd, azt még hozzavetbleg
is nehéz volna megitélni. De tekintve azon koérdlményt, hogy ez
egész levél mar azon suppositiobodl, inddl ki, hogy az olvaso teljesen
ismeri a Sapphora és Phaonra vonatkozé mondat, mar ezen szem-
pontbdl is legaldbb a Kr. utani harmadik szizadba tehetd kelet-
kezési ideje. Itt mar azt olvassuk, hogy Sapphé emlékezteti Phaont
szerelmdék elmult perczeire:

Tunc te plus solito lascivia nostra iuvabat,
Crebrague mobilitds aptaque verba ioco,

Et quod, ubi ambortun fuerat confusa voluptas,
Plurimu8 in lasso corpore languor erat. (47—50 vss.)

Megtudjuk, hogy Phaon elhagyta Sapphot és Siciliaba ment.
11. vs: Arva Phaon celebrat diversa Typhoidos Aetnae.

50 sk. v. Nunc tibi Sicelides veniunt nova praeda puellae.
Quid mihi ciun Lesbo ? Sicelis esse volo.

Figyelmezteti Sicilia szépeit, ne higyjenek Phaon szavai-
nak ; mert 56. vs:

Quae dicit vobis, dixerat ante mihi.

*) T. i. Sulpicia, kir6l sz6l az epigramma.
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SAPPHO ES PHAON. 107

Az elhagyott Sappho erd6t, mez6ét bejar, hogy a természet
szépségeivel feledtesse szerelmi buajat. De mind hasztalan. Minden
hely, minden targy Phaont juttatja eszébe. Végre egy Naiada azt

a tanacsot adja neki:
pete protinus altam
Leucada, nec saxo desiluisse time. (171—2).

Sapphé, miel6tt a végletekig menne, még egy Kkisérletet tesz
Phaon megnyerésére s e levélben Ujélag visszahivja.

A Naiada szereplése és Ph&on siciliai Utja mas irénal nem
fordulnak el6.]) A mythos, amint latjuk, mindig jobban és jobban
kezd feltiinni. De menjunk még nehany szazaddal vissza, ésllatni
fogjuk, hogy a mythosi elem még ennél is sokkal gazdagabb.

Paltephatus, alexandriai tudés grammatikus, ki Saxe (Ono-
mast. Vol. |. 88) szer6nt 322-ben Kr. e. viragzott (de inered.2 49) azt
mondja, hogy Phaon révész volt, kit mindenki szeretett, mert csak
azokt6l fogadott el atszéllitasi dijt, akiknek volt mibél fizetnidk.
Aphroditét egyszer vén asszony alakjaban is atszéllitotta, s ezért
az istenn6 az Oreg Phaont szépséggel és ifjusdggal ajandékozta
meg: <o<; 64>awv sstiv, sgd <j)tov Ipwta afrr*c ~ SairrpwitoXXaxic aajia
éMoirpsv azaz : «Ez ama Phaon, aki irant valé szerelmét Sappho
gyakran megénekelte kélteményeiben#. Evvel 6sszevethetjuk, amit
Servius mond ad Verg. Aen. Ill. 279: Menander et Turpilius co-
mici a Phaone id templum conditum dicunt: qui cum esset navi-
cularius, solitus a Lesbo in continentem proximos quosque mércédé
transvehere, Venerem mutatam in anus formam gratis transvexit;
quapropter ab ea donatus ungenti alabastro, cum se in dies inde
ungeret, féminas in sui amorem trahebat.

ime tehat Phaon is kedvencze vala Aphroditének, mint Adonis
ésmas mondakban el6fordulé naphésok. (téoovés \fam, v. 6. <>aeé\kov;
Hesiod Theog. 987 kk. L. Eckermannt. Lehrb. d. Beligionsgeschichte
und Mythologie 1845.1 k. 114.1). Utszéli mondanak veszi a ké-

El6fordul azonban masféle alakban egy mas régi emléken, a Marni.
Pariban Ep. 36: »pjju aaxfti ey aituXrjVrji £5 atxeXtav enXeoae ouyouaa (v. O.
Welcker, Sappho von einem herrschenden Vorurtheile befreit, Kleine Schrif-
ten, Il. p. 82, 2. j.) E szerint Sappho menekilt Sicilidba, s a mende-monda
e tényt rogtdn kapcsolatba hozta Phaonnal.
*) E mnnka valdsziniileg azonos avval, melyet Suidas AJaei? v6v uy$t-
xdv ipr.jxeviov czimen emlit.
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108 FINACZY ERNO.

s6bbi Lukianos Diai. Mért. IX, 2 : Mtdv xai ad tiva &airep 6 <Parv
™V AYpoSitinv sx Xioo GiewdpO-jiecoa”™; vagyis «Te is [atszallitottal
valakit, miként Phaon Chiosbdl Aphroditét.» — De hogy Phéon
Aphrodité kedvese volt, e vonas mar régibb Palaephatusnal. Cra-
tinus, az 6-attikai komédia-ird (élt kb. 520-t6l 423-ig) is czéloz mér
(Athenaeusnal, 1. 69. d.) Aphrodité és Phaon szerelmére, és azt
mondja, hogy az istennd kedvenczét egy salata-bokorba rejtette.

Kulénosen a kés6bbi vigjatékirék lehettek azok, kik Sappho
és Phaon meséjét annyira varialtak, hogy a kés6bb mutatkozé ter-
jedelmet oltotte. igy Antiphanes, (v. 6. Bemh. Gr. L.81Ir. 2, 599
I. [683]), nemkilénben Ephippos (Bemh; u. o. 601 1. [686]) és
Timokles (u. o. 602. [678]) kdzép-attikai vigjatékirokrol azt olvas-
suk Athenaeusnal (X. 450. e ; XIIl. 572. c. és VIII. 339. c.) hogy
Sapphé czimi darabokat irtak. Ugyancsak Athenfeus (X1, 487. a.
és X111. 599. c.) Diphilos uj-attikai vigjaték-ironak is Sappho czi-
ml darabot tulajdonit. Végul a Bekkerféle Anecd. Graeca |. 89.
lapjan olvassuk, hogy ugyancsak Sapphé czimi vigjatékot irt
Amphis kozép-attikai vigjatékiré is.

Valamennyi adatainkbdl kettd latszik legvaldbbszintinek. Az
egyik Aelianus azon allitasa, hogy élt Mitylene véarosdban egy
Phaon nevezetl ember, aki olyan szép volt, hogy valamennyi asz-
szony belészeretett. A masik adat Palsephatusé, hogy Phaon
Aphrodité kedvencze s hogy ez a Phdon azonos azzal, akit Sappho
kolteményeiben megénekelt. Sapphé a mythosi Phdont magasz-
talta s emlegette.]) A jov6 nemzedék aztan a mythosi Phaonrél
elmondott dolgokat a mitylenei Phaonra értette. S minthogy
Sapphd feltling egyénisége amugy is sokat foglalkoztatta a gorogo-
ket, lassanként e két alak dsszeolvasztasa és a mondai elem foly-
tonos bdévilése kovetkeztében odaig érett meg a dolog, hogy a
Pseudo-Ovidius-féle-Heroiddban mara val6t és koéltdttet nehéz
felismerni.

Lattuk tehat, hogy Phaon Aphrodité kedvencze, s hogy
Sapphdé 6t megénekelte. Ha ehhez hozzavetjiUk még Anthol. Gr.
VII. 407-et, hol a Sapph6 feldolgozta targyakrdél van sz, s ha
nevezetesen az emlitett epigramma 7. és k. sorait szemmel tartjuk,

* Hogy Phéaon neve el6 ne fordult volna Sapphé kélteményeiben
az hat nem oly bizonyos, mint Muller-Donaldson (Gér. ir. f. Réosy 1. 202.)
hiszi. A masik Sapphé emlitésének pedig az én nézetem daczara van jogo-
sultsaga.
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SAPPHO ES PHAON. 109

ti KtvypEii) veov épvo? adupoasvrj, 'AopoSiT/j
<Iv5p7i <o;, ixaxadpwv tepov *X?0, 6pij;.

az egész bonyoloédott kérdésre mindjart nagyobb vilagossag fog
derilni. Fenn Palaephatus adataibél azt lattuk, hogy Sappho
Phaont, Aphrodité kedvenczét énekelte meg, itt pedig azt, hogy
Kinyras fiatal sarjadokat, azaz Adonist.*) Am a kultus azo-
nossagabol és a két mythologiai alak azonos functioibdl joggal
kovetkeztethetjik, hogy Phaon és Adonis egy és ugyanaz a
személy.2

De mar Suidas, amint fennebb. emliték, nem merte a Phéon-
féle mythost a n6-kélt6 rovasara felemliteni. O azt egy masik, altala
tyxkzpicL melléknévvel felruhazott, Sapphdval hozza kapcsolatba (L
fenebb). De valészin(, hogy az a Sapphé nem is létezett, hanem hogy
a késb6bbi irok a né-kolté beszennyezett hirnevének megmentésére
taldltak feL A kés6bbi Suidason kivil ismét Athenaeusndl és Aelia-
nusnal talaljuk ezen masik Sapphd nyomat. Az elébbi X111, 695, e.
azt mondja: Kai tj ki 'Epaaco tt)s étapa? * *[6]wojjxoi, Casaub.]
2ar™Mt> tod xaXod 4>acovo? spaafteiaa xzpifiorpo:; yrpi sV
nspi-Xu) 'Aata; — azaz: «Volt egy Eresosbdl valé6 Sappho, a ma-
sikkal hasonnevd, akir6l hire jart, hogy a szép Phaonba szerelmes
vala, amint mondja Nymphis azsiai kor-atjaban.# Az utébbi Var.
Hist. X111, 19 pedig igy nyilatkozik : Ilovfl-avofia' 8s Sri xai stépa év
cjj Adajty sfsveto larttd), STatpa, o0 jronijTpia; vagyis: «Azt hiszem,
bogy Lesbosban volt egy mésik Sapphd is, a hetaera, nem a n6-koltd.»

Végul még a leukasi szirtr618 val6 ugrast kell vizsgalat ala
vennlunk. A gorog lyrai koltészet meglevd téredékeinek egynéme-
lyikébdl latjuk, hogy ez szokasos koltéi kép volt a szerelem hevé-
nek kifejezésére. igy Stesichoros Kalyka nevi elbeszélésébdl idézi

V. 6. Frgm. 62 (B.): KaiSviTXci, kuwsprj’, &jip-j; vAoovt;1~ xe Sslusy;
X0pai xai '5ea-ipcixiabi és Frgm. 03: M2 tov vAxijvty, és Frgm.
107. 108.

* Az Adonis Unnep némely szertartdsa is erre latszik utalni. Az
eAdonis-féle kertek* salataval telt kosarak voltak: a salata (Spioa- bokor)
pedig volt Phaon bavéhelye. — V. 6. még Mduller. Don. Gor. 1. |. 202. 1.;
Mttller, Dorier, I. 231. 1.; — vegyuk tovdbb& ehhez az Etym. Magn. (p. 578.
S. V. fieXoi) egy adatat: «MupaiXo; 6s ti; Iv Afa[5ti> Ysvojxiva; sap”svou; MouUaa;
P\ ti xsvEi) oouav xat 3pr(veiv.» Ez a hely Welcker szerint (KI. Schr. 1l. 98)
a lesboBi Adonis Unnepélyre vonatkozik.

* Acarnania partvidékén fekvg szigeten.
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Athenseus (X1V, 619. d.), hogy Kalyka szerelmes volt egy Euath-
lios nevl fiatal emberbe s kérte Aphroditét, hogy a maga rendje
szerint egyesuilhessen vele. Midén az ifju r4 sem hederitett, Kalyka
a leukasi szirtrél leugrott. Anacreon (frgm. 19.) pedig igy szol:
'Ap&eic Stjot Gk AeoxaSoc | TodT)? €7 rooXtdv x6(ia xoXo(ji3e {s&itv
Ipcott azaz : «Felszéllva a Leukas szirijére, leugrom onnan a
szurke habokba, szerelemt6l ittasan.* S6t magarél Aphroditérél is
azt mondja a rege, hogy Adonis miatt a Leukas-féle szirtrdl a ten-
gerbe ugrott. — Servius (ad Verg. Aen. IIl. 279.) azt mondja,
hogy Leukates nevi szép fil innen vetette be magat a habokba,
mert a szerelmes Apoll6 Gld6z6be vette. Ugyan6 masutt (ad VIII.
Ecl. 59) azt regéli, hogy innen ugrottak le azok, kik szul8iket el-
vesztették, vagy akik viszonszerelemben nem részesultek. Ugyanez
okbdl tette meg azt Ovid Her. (XV. 167 kk.) szerint Deucalion, mi-
kor megbizonyosodott efeldl, hogy Pyrrha viszont nem szereti.
Nagyon valdszind, hogy itt is olyan esettel van dolgunk, mint
fennebb Phaon egyéniségének targyalasanal. Sapphé valamelyik
kolteményében szerelmének hatartalan hevét, azt az &rjéngéssel
hataros szenvedélyt akarva kifejezni, mely a n6é-koltét annyira at-
hatotta, a Leukas-féle szirtr6l valé ugras kolt6i képéhez folyamo-
dott, ugy amint fenebb Anacreon. Késébbi magyarazok azutén,
meglevén mar a Phaon-féle mythos szalai, kaptak az ilyeseken és
ezt a vonast is belesz6tték a regébe.
0. Schlegel: Ueber dram. Kunst u. Literat. ir. 376 1.). A gorog
vonatkozasokkal teli Plautus is mar készen talalhatta a mondat,
mert Mii. glor. 4, 6, 36, azt olvassuk:

Nam nulli mortali scio obtigisse hoc, nisi duobus,
tibi et Phaoni Lesbio, tam misere ut amarentur.

De mar fenebb lattuk, hogy Suidas se merte Sapphd n6-kol-
tének tulajdonitani azt, hogy a leukasi szirtrél leugrott. Ugyané
kétely nyilatkozik Photiusnal (s. v. Aeuxarr”): axdrceXoc tt); 'Hireipoo,
& ou pijrcoooiv atkooc sic t6 rdXa§fCs ci spaatai. Sarcod) 88 jrpaitrjv
siti 4>4am toOto rcoifjoai Twi\fTpiay, ot 8é ty)v statpav*
elvetd *oip SXX7 Asa[)Ca éraipa; azaz: «Leukates] Epi-
rus egy szirtje, melyrél tengerbe vetik magokat a szerelmesek.
Azt mondjak, hogy el6szdér Sappho, a n6-kéItd tette meg ezt Phaon
miatt; de masok szerint a hetrera Sapphd. Mert volt egy masik
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SAPPHO ES PHAON. m

lesbosi Sapphd is, hetaera.» — Még érdekesebb e részben Servius
nyilatkozata, ki az id. helyen (ad. Aen. Ill. 279) folytatdlag azt
mondja: ,Feminas in sui amorem trahebat, in queis fdit una (nem
meri megnevezni), quae de monte Leucate, cum potiri eius nequi-
ret abiecisse se dicitur.' Végul az az Anthol. Pal. (VII. 14) szerz6-
jének bizonyéara alapos tudomésa volt réla, hogy Sapphé aeol foldén
halt meg, (mig Leukas lakossaga Korinthosbdl jott gyarmatosok-
bél,tehat nagyjaban dorokbdl allott). Az emlitett epigrammact. i. tob-
bek kozt azt mondja:

2aJ0S0 xot xeliSé:;, y3wv AfoXi, tdv jxeta Moliax'c
a"avatai? SvaTotv MoOaav aEiSofxevav.1)

Pancsova, 1881. oktdber 7.
Dr. Finaczy Erké.

ANAKREONI DALOK.

8. Kedv a diihdngésre.

Az istenekre kérlek,

Hagyj inni egy huzamban:
Kivankozom diuhoéngni.
Duhdnge Alkmeodn is,

S Orestes a sarttlan,

Kik anyjukat megolték.

De én nem 6ldokolve

Csak vigan iddogalva
Kivankozom duhdngni.
Duhonge Héraklész is
Csortetve szorny( tegzét
Es iphitosznak ijjat.
Dihénge egykor Ajasz
Megrazogatva pajzsat,

S a Hektor-adta kardot.
De én knpat ragadva,

S fuzérrel a hajamban,

S nem karddal és nem ijjal

Kivankozom dihongni.
P. Thewbkwk E.

*> A philolog. tarsasag 1881. deczember 7-iki Ulésébdl.
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